


10
18

21
20



Il est nécessaire de signaler sa présence à l’approche d’un piéton ou d’un cycliste qui 
risque de ne pas vous avoir vu ou entendu.

Ne pas utiliser la trottinette sur les trottoirs, l’utilisation des pistes cyclables est obligatoire, à défaut utiliser la route si la 
limitation devitesse ne dépasse pas 50km/h.

15. L'utilisation de cette trottinette génère des vibrations, celles-ci sont transmises à l'ensemble du corps.







Instruction de l'afficheur LED

Signal Bluetooth
Prêt à démarrer Phare

Clignotant droit
Clignotant gauche

Frein

Vitesse

Unité en mille

Voltage

Unité en kilomètre

Kilométrage total

Kilométrage par 
trajet

Etat de la batterie

Batterie basse

Capacité batterie

Unité en mile/KM

Contrôleur AV/AR

Contact NFC

Indication de charge

Méthode d'utilisation
Interface

Appuyez brièvement deux fois sur la touche "M" pour entrer dans l'interface de 
réglage.

PX apparaît dans l'affichage de la vitesse pour indiquer l'option de réglage, et le 
contenu du réglage correspondant apparaît dans l'affichage du kilométrage

Interface de configuration

Appuyez sur "+" et "-" pour changer de paramètres. 

Maintenez la touche "M" enfoncée pour accéder à l'option de réglage, et le 
contenu du paramètre correspondant commence à clignoter.

Appuyez brièvement deux fois sur "M" pour quitter l'écran de réglage et revenir 
à l'écran normal.

Options de configuration
Appuyez sur "+" et "-" pour changer de paramètres. 

Maintenez la touche "M" enfoncée pour enregistrer et quitter l'option de 
paramètres ;

Instructions de réglage

P1 : Unité, 0 km, 1 mile (par défaut 0)

P2 : Niveau de tension 24/36/48/52/60/72

P3 : Durée de mise en veille 1 à 60 minutes. 0 pas de mise en veille (par défaut : 5)

P4 : Diamètre de roue 8-12 pouces, précision 0,1

P5 : Nombre d'aimants de mesure de vitesse 0-100 (30 par défaut)

P6 : Limite de vitesse 0-100 % (par défaut 100 %)

Vitesse
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P7: 1 démarrage non à zéro 

P8: 0 sans régulateur de vitesse

P9: Mise en veille automatique : 10-300 secondes, 0 désactivé (30 par défaut)

PA: Mode intelligent ( par défaut 0 )

Configuration de la carte

Placez la carte principale dans la zone de contact NFC pendant 10 secondes 

pour configurer la 2ème carte, jusqu'à 6 cartes maximum.

Code d'erreur

E1 Défaut de phase moteur avant ou arrière
E2 Défaut de Hall moteur avant ou arrière
E3 Défaut de batterie 
E4 Défaut d'accélérateur
E5 Protection basse tension
E6 Défaut de contrôleur avant ou arrière
E7 Défaut d'affichage
E8 Alerte de haute température du contrôleur 
E9 Alerte de température élevée de la batterie 
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vite possible. Ne jamais l’éteindre en pulvérisant de l’eau ou en l’immergeant. 
- Les batteries au lithium sont extrêmement riches en énergie. Charger la batterie avec un court-circuit, une 
fuite, des cellules défectueuses, etc.. pendant de longues périodes risque de
provoquer un incendie. Ainsi, évitez les longues périodes de chargement sans surveillance. Une charge 
supervisée peut éviter des risques d’incendie inattendus.
9. Mauvaise utilisation : Les éléments suivants peuvent entraîner un risque de dysfonctionnement : court-
circuit des connecteurs de charge de la batterie au lithium, inversion de polarité,
décharge générale de la batterie. Si la batterie semble avoir subi un choc, cesser immédiatement la 
charge / utilisation.
10. Exposition à l’eau : assurez-vous que l’eau ou l’humidité ne pénètre pas dans la zone de la batterie. La 
charge des batteries exposées à l’eau peut entraîner un endommagement
permanent, un choc électrique ou un incendie.
11. Ne retirez pas la batterie pour la charger : le retrait de la batterie et la recharge à l’extérieur de la 
trottinette sont interdits.
12. Recyclage : Lorsque la durée de vie de la batterie est à sa fin, s’il vous plaît contacter votre centre de 
recyclage local pour les instructions sur le recyclage. Lorsque vous retirez la
batterie de la trottinette, assurez-vous que les câbles ne se touchent pas. En cas d’auto-élimination, utiliser 
les programmes locaux d’élimination des déchets de lithium. La batterie doit être
retirée de l’appareil avant que celui ci soit mis au rebut.
* Cet appareil contient des batteries qui ne peuvent être remplacées que par des personnes qualifiées.
* L’appareil doit être déconnecté du réseau d’alimentation lorsqu’on retire la batterie.
* Le démontage, la modification ou une tentative de réparation par une tierce partie annule la garantie.
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Método de uso 

Interfaz 

Presione brevemente el botón "M" dos veces para ingresar a la interfaz de ajustes. 

"PX" aparecerá en la pantalla de velocidad para indicar la opción de ajuste, y el 
contenido del ajuste correspondiente aparecerá en la pantalla de kilometraje. 

Interfaz de configuración 

Presione "+" y "-" para cambiar los parámetros. 

Mantenga presionado el botón "M" para ingresar a la opción de ajustes y el 
contenido del parámetro correspondiente comenzará a parpadear. 

Presione brevemente "M" dos veces para salir de la pantalla de ajustes y volver a la 

pantalla normal. 

Opciones de configuración 
Presione "+" y "-" para cambiar los parámetros. 

Mantenga presionado el botón "M" para guardar y salir de las opciones de 

parámetros. 

Instrucciones de ajustes 

P1: Unidad, 0 km, 1 milla (valor predeterminado: 0) 

P2: Nivel de voltaje 24/36/48/52/60/72 

P3: Tiempo de espera de 1 a 60 minutos. 0 quiere decir sin espera (valor 
predeterminado: 5) 

P4: Diámetro de la rueda entre 8 y 12 pulgadas, con precisión de 0,1. 

P5: Número de imanes de medición de velocidad entre 0 y 100 (valor 
predeterminado: 30) 

P6: Límite de velocidad entre 0% y 100% (predeterminado: 100%) 

Indicadores de la pantalla LED 

Conexión Bluetooth Listo para arrancar Faro 

Luz intermitente de giro 
a la derecha 

Luz intermitente de giro 
a la izquierda 

Freno 

Velocidad 

Medición en millas 

Voltaje 

Kilometraje total 

Kilometraje por trayecto 

Estado de la batería 

Batería baja 

Controlador delantero/trasero 

Contacto NFC 

Arranque en cero 

Indicador de carga 

Marcha 

Medición en kilómetros 

Capacidad de la batería 

Medición en millas/km 
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P7: 0: arranque en cero; 1: arranque distinto de cero (valor 
predeterminado: 0)
P8: 0: sin control de crucero
P9: Espera automática: de 10 a 300 segundos: 0: apagado 
(valor predeterminado: 30)
PA: Modo inteligente (valor predeterminado: 0)
Configuración de tarjeta
Ponga la tarjeta principal en el área de contacto NFC por 10 
segundos para configurar una segunda tarjeta y hasta 6 
tarjetas como máximo.
Código de error
E1 Avería de fase de los motores delantero o trasero
E2 Avería de sensor Hall de los motores delantero o trasero
E3 Avería de la batería
E4 Avería del acelerador
E5 Protección contra bajo voltaje
E6 Avería de los controladores delantero o trasero
E7 Avería de la pantalla
E8 Alerta de alta temperatura del controlador
E9 Alerta de alta temperatura de la batería
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Instruções do visor LED 

Método de utilização 
Interface 

Pressione brevemente duas vezes a tecla "M" para entrar na interface de 
configuração. 

PX aparece no visor de velocidade para indicar a opção de configuração, e o 
conteúdo da configuração correspondente aparece no visor de quilometragem. 

Interface de configuração 

Pressione "+" e "-" para alterar os parâmetros. 

Mantenha a tecla "M" pressionada para aceder à opção de configuração, e o 
conteúdo do parâmetro correspondente começa a piscar. 

Pressione brevemente duas vezes "M" para sair do ecrã de configuração e voltar ao 
ecrã normal. 

Opções de configuração 

Pressione "+" e "-" para alterar os parâmetros. 

Mantenha a tecla "M" pressionada para guardar e sair da opção de parâmetros. 

Instruções de configuraçãoe 

P1: Unidade, 0 km, 1 milha (padrão 0) 

P2: Nível de tensão 24/36/48/52/60/72 

P3: Duração de inatividade 1 a 60 minutos. 0 sem inatividade (padrão: 5) 

P4: Diâmetro da roda 8-12 polegadas, precisão 0,1 

P5: Número de ímanes de medição de velocidade 0-100 (padrão 30) 

P6: Limite de velocidade 0-100% (padrão 100%) 

Sinal Bluetooth Pronto para arrancar 
Faróis 

Pisca esquerdo 
Pisca direito 

Travões 

Velocidade 

Unidade em milhas Unidade em quilómetros 

Voltagem Capacidade da bateria 

Quilometragem total 

Quilometragem por 
viagem 

Unidade em milhas/km 

Estado da bateria 

Bateria fraca 
 Mudança 

Indicação de carga 

Controlador AV/AR Arranque a zero 

Contacto NFC 
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P7: 0 arranque a zero, 1 arranque não a zero (0 por defeito)
P8: 0 sem regulador de velocidade
P9: Modo de espera automático: 10-300 segundos, 0 
desativado (30 por defeito)

PA: Modo inteligente (0 por defeito)

Configuração do cartão

Coloque o cartão principal na área de contato NFC por 10 
segundos para configurar o segundo cartão, até um máximo 
de 6 cartões.

Código de erro

E1 Falha na fase do motor dianteiro ou traseiro
E2 Falha no sensor Hall do motor dianteiro ou traseiro
E3 Falha na bateria
E4 Falha no acelerador
E5 Proteção de baixa tensão
E6 Falha no controlador dianteiro ou traseiro
E7 Falha no display
E8 Alerta de alta temperatura do controlador
E9 Alerta de temperatura alta da bateria
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LED display instruction
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